See the notice on TED website

472082-2026 - Wettbewerb

Slowakei — Reparatur und Wartung von Prazisionsgeraten — Nalezové opravy TACMET
MAWS201M

OJ S 129/2026 08/07/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
E-Mail: lubos.krnac@mod.gov.sk
Rechtsform des Erwerbers: Zentrale Regierungsbehorde
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Verteidigung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Nalezové opravy TACMET MAWS201M
Beschreibung: Predmetom zakazky je poskytnutie sluzby formou vykonania nalezovych oprav,
profylaktiky, kalibracii s vydanim certifikatu/protokolu, aktualizacii hardvéru a softvéru a
zaskolenia obsluhy prenosnej meteorologickej stanice TACMET MAWS201M s vystavenim
osvedcenia. Podrobné vymedzenie predmetu zakazky je uvedené v oddiele B.2 OPIS
PREDMETU ZAKAZKY sutaznych podkladoch k tomuto verejnému obstaravaniu.
Kennung des Verfahrens: 716076e1-bf8a-4b28-9e5a-bcalad74174a
Interne Kennung: SEVO-41-OSE-5
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50430000 Reparatur und Wartung von Prazisionsgeraten

2.1.2. Erfillungsort
Stadt: Kuchyna
Postleitzahl: 90052
Land, Gliederung (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakei
Zusatzliche Informationen: Vojensky utvar - 46.kridlo Kuchyna, 900 52 Kuchyna alebo
servisné stredisko zhotovitela

2.1.2. Erfiillungsort
Stadt: Slia¢
Postleitzahl: 962 31
Land, Gliederung (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Land: Slowakei
Zusatzliche Informationen: Vojensky utvar - 81.kridlo Sliac, CSA 1, 962 31 Slia¢ alebo
servisné stredisko zhotovitela
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2.1.2. Erfullungsort
Stadt: PreSov
Postleitzahl: 080 01
Land, Gliederung (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)
Land: Slowakei
Zusatzliche Informationen: Vojensky utvar - 51. kridlo PreSov, Vranovska 68, 080 01 PreSov
alebo servisné stredisko zhotovitela

21.3. Wert
Geschatzter Wert ohne MwSt.: 182 926,00 EUR
Hochstwert der Rahmenvereinbarung: 182 926,00 EUR

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgriinde: Bekanntmachung
Grunde im Zusammenhang mit einer strafrechtlichen Verurteilung: Uchadza¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z., Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho
organu, ani ¢len dozorného organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in
korupcie, trestny €in poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev, trestny ¢in
legalizacie prijmu z trestnej €innosti, trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania
zloCineckej skupiny, trestny ¢in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej
skupiny, trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny €in
obchodovania s ludmi, trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo
trestny Cin machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Grunde im Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern oder
Sozialversicherungsbeitragen: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
uCasti podfa § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z., t. j. ze:
- nema evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a zdravotna poistovia
neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla osobitnych predpisov, - nema evidované
dariové nedoplatky voci dafiovému uradu a colnému uradu podla osobitnych predpisov v
Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu, jednym z
nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne,
a doloZenym potvrdenim miestneho prisludného dafiového uradu a colného uradu nie starSim
ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a §tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit estnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v
danom State.
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Grunde im Zusammenhang mit der Lage des Wirtschaftsteilnehmers: Uchadzac¢ alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je
v restrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych
spbdsobov: 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom
do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Rein innerstaatliche Ausschlussgrinde: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCnovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. doloZenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone&nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Grunde im Zusammenhang mit Insolvenz, Interessenkonflikten oder beruflichem Fehlverhalten
: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu kedykofvek poCas verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti, naruSenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemoziiuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Korruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Betrug: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
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jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a §Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1.
dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

VerstolR gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Uchadzac¢
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozZzadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prislusného danového uradu a miestne
prislusného colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
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hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Einstellung der gewerblichen Téatigkeit: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
doloZzenym potvrdenim prisludného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Konkurs: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Vergleichsverfahren: UchadzacC alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Zahlungsunfahigkeit: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym europskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
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sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a §Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Verstol3 gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
za ktoré mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel
preukazat.

Verstol gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu
bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykofvek pocCas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny
obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Tauschung, Zurtckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca
alebo zaujemcu, ak : - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo
pozmenene tak, ze nezodpovedaju skuto¢nosti a maju vplyv na vyhodnotenie spinenia
podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup
verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat déverné informacie, ktoré by mu poskytli
neopravnenu vyhodu.

Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Verejny obstaravatel
a obstaravatel vylucia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocas verejného obstaravania,
ak konflikt zaujmov podfla § 23 nemozno odstranit’ inymi u€innymi opatreniami. Konflikt
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zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorsich predpisov vznika najma
vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu
ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zuCastriuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich
nestrannost’ a objektivita.

Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zédkona o verejnom obstaravani 8. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost’ v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia Ziadosti preukazat, Zze jeho u¢astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeZznom zapojeni nedoslo k naruSeniu hospodarskej sutaze.

Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatefného zacCatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie
podstatného porusenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo
obstaravatel odstupil od zmluvy alebo mu bola spdsobena zavazna Skoda alebo ina zavazna
ujma.

Mangelnde Vertrauenswiurdigkeit im Hinblick auf den Ausschluss von Risiken fur die
Sicherheit des Landes: Ak ide o zdkazku v oblasti obrany a bezpecnosti alebo koncesiu v
oblasti obrany a bezpecnosti, verejny obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo
zaujemcu, o ktorom ma preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov
pochadzajucich z chranenych zdrojov, ze nie je natolko spolahlivy, aby sa vylucili rizika
spojené s ochranou bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Nalezové opravy TACMET MAWS201M
Beschreibung: Predmetom zakazky je poskytnutie sluzby formou vykonania nalezovych oprav,
profylaktiky, kalibracii s vydanim certifikatu/protokolu, aktualizacii hardvéru a softvéru a
zaskolenia obsluhy prenosnej meteorologickej stanice TACMET MAWS201M s vystavenim
osvedcCenia. Podrobné vymedzenie predmetu zakazky je uvedené v oddiele B.2 OPIS
PREDMETU ZAKAZKY sutaznych podkladoch k tomuto verejnému obstaravaniu.
Interne Kennung: SEVO-41-OSE-5

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50430000 Reparatur und Wartung von Prazisionsgeraten

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Kuchyna
Postleitzahl: 90052
Land, Gliederung (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakei
Zusatzliche Informationen: Vojensky utvar - 46.kridlo Kuchyna, 900 52 Kuchyna alebo
servisné stredisko zhotovitela
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5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Slia¢
Postleitzahl: 962 31
Land, Gliederung (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Land: Slowakei
Zusétzliche Informationen: Vojensky utvar - 81.kridlo Sliag, CSA 1, 962 31 Slia¢ alebo
servisné stredisko zhotovitela

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: PreSov
Postleitzahl: 080 01
Land, Gliederung (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)
Land: Slowakei
Zusatzliche Informationen: Vojensky utvar - 51. kridlo PreSov, Vranovska 68, 080 01 PreSov
alebo servisné stredisko zhotovitela

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 36 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.5. Wert
Geschéatzter Wert ohne MwSt.: 182 926,00 EUR

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Keine strategische Beschaffung

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis

v v

predmet zakazky uvedena v EUR bez DPH za dodanie predmetu zdkazky zaokruhlena na 2
desatinné miesta.

Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfuigbar sind: Slowakisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/560534
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Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: EPVO (IS EVO)

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: http://evo.isepvo.sk
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Slowakisch
, Tschechisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Frist fur den Eingang der Angebote: 18/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 0 Monat
Informationen uber die 6ffentliche Angebots6ffnung:
Eréffnungstermin: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Ort des Eroffnungstermins: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: Verejny obstaravatel upozorriuje, Ze bude
pozadovat v ramci poskytovania riadnej sucinnosti potrebnej pre uzavretie ramcovej dohody
od uspesného uchadzaca predloZit: - platné osvedCenie na vykonavanie Cinnosti
zodpovedajlucim predmetu zakazky vo vojenskom letectve vydané Uradom vojenského
letectva Ministerstva obrany SR, alebo uznany doklad vydany prisluSnym organom cudzieho
Statu alebo medzinarodnej organizacie.
Elektronische Rechnungsstellung: Nicht zulassig
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhalt, anzunehmende Rechtsform: Skupina
dodavatelov nemusi vytvorit ur€itu pravnu formu na ucely u€asti vo verejnom obstaravani.
Verejny obstaravatel bude v pripade, ak bude ponuka skupiny dodavatelov prijata, vyzadovat
vytvorit medzi €lenmi skupiny dodavatelov urcitu pravnu formu (napr. podla Obc&ianskeho
zakonnika alebo Obchodného zakonnika) z dévodu riadneho plnenia ramcovej dohody.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Hochstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachpriifung
Uberpriifungsstelle: Urad pre verejné obstaravanie
Informationen Uber die Uberpriifungsfristen: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a
u€inny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation, die weitere Informationen fiir die Nachpriifungsverfahren bereitstellt: Urad pre
verejné obstaravanie

8. Organisationen
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8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Urad pre verejné obstaravanie
Registrierungsnummer: 31797903
Registrierungsnummer: 2021511008
Postanschrift: Ruzova dolina 10
Stadt: Bratislava - mestska ¢ast RuZinov
Postleitzahl: 82109
Land, Gliederung (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakei
E-Mail: info@uvo.gov.sk
Telefon: +421250264111
Internetadresse: www.uvo.gov.sk
Rollen dieser Organisation:
TED eSender
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Registrierungsnummer: 30845572
Registrierungsnummer: 2020947698
Abteilung: Sekcia verejného obstaravania
Postanschrift: Namestie generala Viesta 2
Stadt: Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto
Postleitzahl: 83247
Land, Gliederung (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakei
Kontaktperson: Oddelenie obstaravania pre vzdusné sily
E-Mail: lubos.krnac@mod.gov.sk
Telefon: 0960317645
Internetadresse: http://www.mosr.sk
Profil des Erwerbers: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8468
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 30bc2af6-260b-47a8-b84b-7d2eb9d8887¢c - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 07/07/2026 09:01:39 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfigbar ist: Slowakisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 472082-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 129/2026

Datum der Verdoffentlichung: 08/07/2026
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